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CnepyeT NpuHATL BO BHUMAHWE:

[aHHble YKasaHuA no 6€30MacHOCTU ABNAIOTCA COCTaBHOW YacTbio cne,qyrou.geﬁ AOKYMeHTaumu:

29268 - VEGAVIB 61 - gByXnpoBoAHbIi
29280 - VEGAVIB 63 - aByXnpoBOAHbIM
29286 - VEGAVIB 65 - AByXNpoBOAHbIM
29298 - VEGAVIB 67 - aByXnpoBOAHbIM
35737 - CBupetenbcTBo yTBepHAeHuA Tuna EC BVS 05 ATEX E 055
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DE Sicherheitshinweise fiir den Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen, verfligbar in den
Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch.

EN Safety instructions for the use in hazardous areas are available in German, English, French
and Spanish language.

FR Consignes de sécurité pour I'utilisation en atmosphére explosible, disponibles dans les
langues allemande, anglaise, frangaise et espagnole.

ES Instrucciones de seguridad para el empleo en areas con riesgo de explosion, disponible en
los siguientes idiomas aleman, ingles, francés y espafiol.

cz Pokud nastanou potize pfi éteni bezpeénostnich upozornéni v otisténych jazycich,
poskytneme. Vam na zakladé zadosti k dispozici kopii v jazyce Vasi zemé.

DA Hvis De har sveert ved at forsta sikkerhedsforskrifterne pa de trykte sprog, kan. De fa en kopi
pa Deres sprog, hvis De gnsker det.

EL Edv SuokoAeveoTe va SlaBAoeTe TIG UTIOSEIEEIS aodaAEiag OTIG YAWOOEG TIOU 1o £Xouv
TUNwOEel, TéTe o€ TepimTwon {rTnong Propovue va BEcoupe otn didbeor oag Eva
avtiypado autwv oTn YAwood g XWpeasg oag.

ET Kui teil on raskusi triikitud keeltes ohutusnbuete lugemisega, siis saadame me teie
jareleparimise peale nende koopia teie riigi keeles.

Fi Laitteen mukana on erikielisia turvallisuusohjeita. Voit tilata meilta aidinkieliset
turvallisuusohjeet, jos et selvid mukana olevilla kielilla.

HU Ha a biztonagi eléirasokat a kinyomtatott nyelveken nem tudja megfeleléen elolvagni, akkor
lépjen vellink kapcsolatba: azonnal a rendelkezésére bocsatunk egy példanyt az On
orszagaban hasznalt nyelven.

IT Se le Normative di sicurezza sono stampate in una lingua di difficile comprensione, potete
richiederne una copia nella lingua del vostro paese.

LT Jei Jums sunku suprasti saugos nuorody tekstg pateiktomis kalbomis, kreipkités | mus ir mes
Jums duosime kopijg Jusy Salies kalba.

LV Ja Jums ir problémas drosibas noteikumus lasit nodrukatajas valodas, tad més Jums
sniegsim pec pieprasijuma kopiju Jusu valsts valoda.

MT F’kaz li jkollok xi diffikulta” biex tifthem listruzzjonijiet ta’ sigurta’kif ipprovduti, infurmana u ahna
nibghatulek kopja billingwa tieghek.

NL Als u moeilijkheden mocht hebben met het lezen van de veiligheidsinstructies in de
afgedrukte talen, sturen wij u op aanvraag graag een kopie toe in uw eigen taal.

PL W przypadku trudnosci odczytania przepiséw bezpieczenstwa pracy w wydrukowanych
jezykach, chetnie udostepnimy Panstwu kopie w jezyku obowigzujgcym w danym kraju.

PT Caso tenha dificuldade de ler as instru¢des de seguranca no idioma, no elas foram
impressas, podera solicitar junto a nés uma copia em seu idioma.

SK Pokial nastanu problémy pri ¢itani bezpe€nostnych pokynov vo vydanych jazykoch,
poskytneme Vam na zaklade ziadosti k dispozicii kopiu v jazyku VaSej krajiny.

SL Kadar se pojavijo tezave pri branju varnostnih navodil v izdanih jezikih, vam bomo na osnovi
zahtevka dali na razpolago kopijo v jeziku vaSe drzave.

sV Om du har problem att |asa sékerhetsanvisningarna pa de har tryckta spraken, stéller vi gérna
pa begaran en kopia pa ditt sprak till forfogande.
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EG-Konformitatserkldrung
EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that our product
déclare sous sa seule responsabilité que le produit

VEGAVIB VB6*.TX**ZV*

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen (ibereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the following standards
auquel se réféere cette déclaration est conforme aux normes

EN 60079-0: 2006
EN 60079-11: 2007

EN 61326: 2006 Emission (class B), Imission: Industrial areas
EN 61010-1: 2001

geman den Bestimmungen der Richtlinien
following the provision of Directives
conformément aux dispositions des Directives

94/9/EG
2006/95/EG
2004/108/EG
EG Baumusterprifbescheinigung Nummer BVS 05 ATEX E 055
EC-Type Examiniation Certificate Number 1. supplement
Numéro du certificat d'examen CE de type
Benannte Stelle/Kennnummer TUV Nord Cert./0044

Notified Body/ltdentification number
Organisme notifié/Numéro d'identification

Schiltach, 1.12.08

7 Tlretin A

ppa. J. Fehrenbach i.V. Frihauf

Entwicklungsleitung Leiter Zertifizierung

Development Management Certification Manager

Directeur du service recherche et développement Directeur du service de certification
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1 [deuctBue

JaHHble ykasaHusa no 6e30nacHOCTU AeNCTBUTENbHbI A1 BUBPALMOHHBIX CUrHAaIM3aTOPOB YPOBHSA
VEGAVIB VB6*.TX**ZV* co BCTPOEHHbLIM 6JIOKOM 3/1eKTPOHWKM VB6B0Z B COOTBETCTBUM CO
CeugeTtensctBoMm yTBepHaeHna Tuna EC BVS 05 ATEX E 055 ¢ [lononHeHnem 1 (Homep
CBuaeTenbCTBa Ha TUMOBOM LUM/IbAMKE) U /151 BCEX NMPUOOPOB C HOMEPOM AaHHbIX YKasaHui no
6e3onacHocTH (35736) Ha TMMOBOM LUWJIbAMKE.

2 O6uwee

YCTpPOWCTBO A/1A CUrHaNM3aumMmn ypoBHA Ha OCHOoBe BMOBpauuoHHoro npuHumna VEGAVIB VB6*.
TX**ZV* CnysuUT ANA KOHTPONA, YNpaBieHWUa AN PEryIMpoBaHnA YPOBHEN 3aroJIHEHWA, B TOM
yucne, B NOA3EMHbIX BbIpabOTKax Ha YCTaHOBKaXx, 3allMLLEHHbIX OT B3pbiBa PyAHNYHOrO rasa, a
TaK¥e Ha UX Ha3eMHbIX YCTAHOBKAaX, e OnacHOCTb 06yCoBEeHA NPUCYTCTBUEM PYAHUYHOIO rasa
n/mnu roproyem nbiau.

VEGAVIB VB6*.TX**ZV* cOCTOWUT U3 4YyBCTBUTE/IbHOrO 3/IEMEHTA, 3/1IEMEHTA NPUCOEANHEHNA K
npoLeccy U MeTa/l/IM4ECKOro KOpryca U3 HepaBerowWwen CTaan co BCTPOEHHbIM 6/10KOM
3/1EKTPOHUKKN VBB0Z.

VEGAVIB VB6*.TX**ZV* npyMeHnMbl ANs SKCnayaTaumMn BO B3pbIBOONACHOM atmocdepe ¢
NPUCYTCTBMEM PYAHWYHOIO rasa W/Wan roptoden Nbiau, A8 YCOBUIA NMPUMEHEHUSA, TPEOYOLLMX
o6opypoBaHua Hateropum M2.

Mpu ycTaHoBKe u akcnnyatauum VEGAVIB VB6*.TX**ZV* BO B3pblIBOONACHbIX 30HaX A0/IHHbI
cob6oaaTbcA 06LMEe MOHTamHble Tpe6OBaHUA B OTHOLIEHUM B3pbiBo3almTbl, EN 60079-14, a
TaKKe faHHble yKa3aHuA no 6e30MacHOCTU.

[JonHbl cobaoaatbea YKasaHuA PyKOBO,EI,CTBa Nno aKcnayaTauuu, a TaKxe CooTBeTCTByLmne
p,eﬁcmyrou.me B OTHOLWEHWN B3PbIBO3aLUNUTbl MHCTPYKUUKA M HOPMbl MOHTaxa 9neKTpoo6opy,qOBa-
HUA.

MoHTax B3pbIBOONACHbIX YCTAHOBOK A0/1{EeH NPOM3BOAMNTLCA TOJIbKO NepcoHa/IoM C COOTBET-
CTBYyIOLLEN KBaNUDUKaLMEN.
2.1 O6opypoBaHue Hateropuu M2

Bo B3pbIBOONACHOM 30HE KOPMYC 3/IEKTPOHUKMN N HyBCTBUTEJIbHbBIN 31EMEHT C MEXaHUYECKUM
3/IEMEHTOM KpernJjieHna yCTaHaBIMBaIOTCA B 30HaX, TpebyoLwmx obopyaosaHnsa Kateropum M2.

MapKupoBKa B3pbiBo3awmThb: €& | M2 Ex ia |

3 TexHU4YecKMue paHHble

3neHTquecuue AaHHble

ToKoBas Lenb NMTaHnA U curHana: (knemmbl  Bua B3pbIBO3awwmThl: McKpobesonacHocTb Ex iafib |
1[+], 2[-]) [na noaKnoYeHUsa K cepTUhULMPOBAHHON MCKPO-
6e30MacHoOi TOKOBOW LiENu.
MaKcumanbHble 3Ha4YeHus:

U =30V
li= 131 mA
P; = 983 mW
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OdPeKTnBHAA BHYTPEHHAA eMKocTb C; npeHebpe-
HUMas.

OddeKTUBHAA BHYTPEHHAA MHAYKTUBHOCTD L; npe-
Hebperumasn.

B ycnosusax npumeHeHus, Tpebyowmx obopygosaHua Hateropun M2, nckpobesonacHas Lenb
NUTaHWA U CUrHasia MOXKEeT COOTBETCTBOBATb YPOBHIO 3awWuThl ia uau ib. MNpu nogrIlo4eHnn K
TOKOBOW Lienu C ypoBHEM 3aluThl ib ypoBeHb 3awwmntbl VEGAVIB VB6*. TX**ZV* Takke
COOTBETCTBYET ib.

MckpobesonacHaa TOKOBasA Lienb 6e30nacHo rasibBaHUYECKWU pa3BA3aHa C YacTAMM, KOTopble
MOryT 6bITb 3a3emneHbl. MeTannmnyeckune 4yactn VEGAVIB VB6*. TX**ZV* aneKTpuU4eCcKu CBA3aHbI
C BHYTPEHHEN M C BHELLHEN KNEMMOM 3a3eM/IeHus.

[JlonycTUmMble TeMnepaTypbl OKpYHaloLen cpeabl

YyBCTBUTENbHBIV 91EMEHT -40 ... +70 °C

Hopnyc aneKTpoHuKK -40 ... +70 °C

CreneHb 3awmTtbl no EN 60529

Hopnyc an1eKTpoHuKK IP 66

YyBCTBUTE/IbHBIV 3/1EMEHT IP 68

3.1 [Jonyctumoe pabouee paBneHue

JlaBneHure npouecca nNpu sKcnayaTaumMm Bo B3pbIBOONACHOM aTMocdhepe AONIKHO ObITb B Npegenax
0,8 ... 1,1 6ap.

Ycnosua npumMeHeHua npu JHCNnyaTaymn 6e3 B3pPbIBOOMACHbIX cmMecen cnepyet 6paTb M3 AaHHbIX
NU3roToBUTENA.

4 YcrtaHoBKa/MoHTaX

Mpu moHTae VEGAVIB VB6*.TX**ZV*, ¢ y4eTOM BHYTPEHHNX KOHCTPYKLMM U Cbily4ero matepuana
B €MKOCTH, AO/IKHO 6bITb C JOCTATOYHOW HAAEHHOCTLIO UCKIIOHEHO M3rMbaHne H4yBCTBUTEIbHOMO
3N1eMeHTa U YA/IMHUTENbHOW TPYOKK.

5 MoHTax ¢ npoxoaHbIM PUTUHIOM

VEGAVIB VB63.*** n VEGAVIB VB67.*** B MUCMO/IHEHNU C MPOXOAHbIM GUTUHIOM JOHKHbI
MOHTMPOBATLCA B COOTBETCTBUM C MOCTaB/AEMbIM B KOMI/IEKTE PYKOBOZACTBOM MO 3KCMJyaTauuu.

6 CTroiKoCTb MaTepuana

B ycnosuax npumeHerus, Tpebytowmx obopyaosanna Hateropumn M2, VEGAVIB VB6*. TX**ZV*
paspeluaeTca ycTaHaB/IMBaThb TOILKO B TaKMX Cpefiax, K KOTOPbIM KOHTaKTUPYIOLLME CO Cpepom
mMaTepuasibl ABAAIOTCA JOCTATOYHO CTOMKUMMU.

B oTHOWeEHUN MCNONIb3yEMbIX MaTepuanos 6blnn y4TeHbl }WUpPbl U Macna.

6 VEGAVIB VB6*.TX**ZV*
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7 Hab6enbHble BBOAbI

Ha6enbHble BBOABI paspellaeTca 3amMeHATb TO/IbKO KabesibHbIMW BBOAAMM TaKOro e Tvna, Mbo
LOMKHbI MPUMEHATBLCA Noaxoaswme cepTuduumpoBaHHbie No ATEX KabenbHble BBOAB! CO
CTeneHblo 3alnTbl He meHee IP 66.

MocTaBnAembIi B KOMMNAEKTE KabenbHbIM BBOA NPUMEHUM 1A yKasaHHoro B CBMAaeTeNbCTBE Ha
VEGAVIB VB6*.TX**ZV* gnana3soHa Temnepatyp Ha Kopnyce. Npu ncnonb3oBaHnm MHOro
KabesIbHOro BBOAA, OTAE/IbHO CepTUPULMPOBaHHbIM KabenbHbI BBOA onpeaenseT MaKCuMasibHO
[AOoNyCTUMYIO TemnepaTypy OKPYHaloLen cpefbl Ha KOpnyce 31eKTPOHMKM (MaKCUMasibHble
3HauyeHusn: -40 °C, +70 °C).

VEGAVIB VB6*.TX**ZV* 7



VEGA Grieshaber KG ﬁ
Am Hohenstein 113

77761 Schiltach

Germany

Phone +49 7836 50-0

Fax +49 7836 50-201

E-mail: info.de@vega.com

www.vega.com
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